ESTADO DO MAINE
TRIBUNAL DE COMARCA
Localizagao:

N.° de registo

EM ASSUNTO: AVISO: Este formulario destina-se apenas a fins de referéncia. Preencha a
versdo em inglés deste formulario em inglés. Se precisar de ajuda, contacte
o Escritorio do escrivdo e sera providenciado um servico de interpretagao.

ORDEM APOS OPORTUNIDADE DE
AUDIENCIA PRELIMINAR SUMARIA
22 ML.R.S. § 4034

I. Em , agindo de acordo com os termes'da Lei de protecdo de menores e
servigos de menores e familias, 22 M.R.S. §§ 4001-4099-H, o presente Tribunal emitiu uma Ordem
preliminar de protecdo de menores que, entre outros,

[ colocou a(s) crianga(s9 supracitada(s) na custodia tempotaria do Departamento de Satde e
Servigos Humanos; ou,

[J outro:

Uma Audiéncia preliminar sumaria de acordo comye Titulo 22 M.R.S."§ 4034(4),foi agendada para

2. Para além do estipulado no presente, todas asspartes foram devida,e oportunamente notificadas
sobre a pendéncia do procedimento.
[J Foi fornecido um aviso insuficiénte,a . O Tribunal ordena

desta forma que o aviso seja fornecido a‘ele/ela/eles conformese segue:

O jovem com idade apropriada [¥oi [Indo foisotificado deste procedimento.

3. As partes seguintes ¢ advogado'eompareceram para a.Audiéncia preliminar sumaria perante o
Meritissimo .

I Mse ] Advogado da mae
(I Pai H Advogado do pai
[J Agente DHHS COrGA
[Jovem [1GAL
[ Cuidador [ Participante
1 Outro [1 Interveniente
4. [0 Data daGltima visita do GAL a(s) crianga(s): . [ Ultimo relatério
do GAL datado de: . O relatério do GAL [ foi [ ndo foi admitido como
prova e foi circulado pelas partes.
5. [ Existem agdes auxiliares pendentes no Tribunal relativamente ao contacto entre as
partes e outras pessoas envolvidas neste caso.
[J Existe uma Ordem judicial em vigor emitida pelo Tribunal que proibe o

contacto entre as partes e outras pessoas envolvidas neste caso.
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CONSENTIMENTO PARA A ORDEM DE PROTECAO PRELIMINAR E
RENUNCIA A AUDIENCIA PRELIMINAR SUMARIA

6. Compreendo que:
a. Este Tribunal emitiu uma Ordem de protecdo preliminar em relagdo a(s) crianca(s)
supracitada(s), cujas disposi¢des sao resumidas acima.
b. Uma Conferéncia de gestdo de processo/Audiéncia referente a Peticdo serd realizada em
as .
c. A Ordem de protegdo preliminar entra imediatamente em vigor e continua em vigor até outra Ordem
do Tribunal, mas no maximo até a decisdo do Tribunal ap6s a audiéncia final referente a Peticao.
d. Compreendo que tenho o direito a uma audiéncia referente a Ordem de protecdo preliminar.

Ao compreender isto, renuncio de forma voluntéria e intencional agsmeu direito a uma audiéncia
referente 2 Ordem de protecdo preliminar, permitindo desta forma quefa Ordem de protegdo preliminar
permanega em vigor pendente de outra audiéncia.

Data: Assinatura:
Relacao comua(s) crianca(s):

Data: Assinatura:
Relacao com a(s) crianga(s):

O progenitor/guardido que assinou acima compareceu e eXecutou de forma voluntaria e intencional perante
mim o Consentimento ¢ Rentincia indicados. Tende,aceite o Consentimento, este Tribunal indica pelo
presente que o progenitor/guardido renunciou @ audiéncia sobre a Ordem preliminar. Essa Ordem
permanecera em vigor até a emissao deouitra ordem destg"TribunalhO Consentimento ndo deve prejudicar
os direitos da parte em contestar totalmente este assunto na‘audiéncia referente a Peticdo, nem deve ser
interpretado como uma confirmagaoigue as alegacdes constantes naPeti¢do sao verdadeiras ou exatas.

7. [0 O Departamento apresentouwnm (] plano de teunificagdo; [J plano para impedir a retirada da(s)
crianca(s) de casa; ou, []uma fundamentacdo para a sua.decisio em ndo iniciar a reunificacio ao
Tribunal, cuja copia se encontra em anexo e estd aquisincorporada por referéncia; ou

[J O Departamento é dispénsade’ de apresentarum plano/fundamentagdo a este Tribunal nesta data
por boa causa:

Deve ser apresentado tmyplano/fundamentacao por parte do Departamento e deve ser fornecida uma
coOpia as partes no maximo até

8. E ORDENADO de acordo comyd 22 M'R.S. § 4036(1)(G), que:

] deve (continuar a) pagar ao Departamento de Saude
e Servigos Humanos do Estado do Maine o montante de $ por semana para
o suporte de

O Tribunal incorpora por referéncia a Ordem de apoio a crianga e a Ordem para retencao de rendimentos
em anexo.

[J Além disso, deve fornecer a cobertura de seguro de
saude/médico para a(s) crianga(s) enquanto estiver disponivel através do seu emprego e deve fornecer
comprovativo dessa cobertura ao Departamento de Satde e Servicos Humanos; e/ou

[J O Tribunal ordena que todos os pais/guardides fornecam ao Tribunal as declaragdes financeiras
necessarias antes da audiéncia seguintes sobre este assunto. A falha em apresentar essas declaragdes
pode resultar na emissdao de uma ordem de apoio com base noutras informagoes disponibilizadas ao
Tribunal nessa altura.
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O escrivao deve introduzir o seguinte no registo:

Ordem apos oportunidade de audiéncia preliminar sumaria datada de entregue.
Custodia de / a(s) crianga(s) concedida(a) a
Colocacao de com [(OMae [J Pai [ Familiar (I Cuidador

[ Institui¢io residencial [ Outro

[0 Ordem de apoio & crianga em anexo.
Conferéncia de gestdo de processo agendada para
Audiéncia para determinagdo do risco agendada para

De acordo com o M.R. Civ. P. 79(a), esta ordem esté incorpotadame registo por referéncia
mediante dire¢do especifica do Tribunal.

Data:

Juiz Presidente, Tribunal de Comarca do Maine

CITACAO DA ORDEM
As partes receberam copias da Ordem [ em maos [Jrao enviar uma copiapor correio normal para os
seguintes individuos:

[ Procurador-Geral Adjunto |:| Advogadoyparamae/mae autorrepresentada
[J Advogado para pai/pai autorrepresefitado. (1 GAL
[ Interveniente: [1Outra:

[IMaine CASA Office, se aplicavel

Data:

Escrivao do Tribunal de Comarca
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